PL: INSTRUKCJA OBStUGI E687

Cechy produktu: Nawilzacz powietrza i dyfuzor zapachu; pojemnos¢
zbiornika na wode: ponizej 0,5 I; zasilanie USB; poziom dzwigku: 36- 45db;
napiecie: 4,5 V; moc: 2 W; wymiary: 11x11x11.5 cm; materia: ABS

Sposéb uzytkowania:

Wyjmij urzadzenie z opakowania. Jedna reka przytrzymaj spéd urzadzenia,
druga reka obro¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i odkre¢ gorng
czet. Na spod plastikowego pojemnika wewnatrz urzadzenia wiéz
sprezyne i nakryj ja bawelniana wkiadka. Wszystko przymocuj do gérnej
czesci urzadzenia. Przed pierwszym uzyciem umies¢ bawetniana wkiadke w
odpowiedniej iloéci wody | pozostaw, aby nasigkta. Napetnij zbiornik woda .
Mozesz takze dola¢ 3-5 kropel olejku zapachowego. Zakre¢ pokrywe
urzadzenia. Podtacz lampke do zasilania za pomoca kabla USB. W celu
uruchomienia urzadzenia naciénij wiacznik na obudowie. Kolejne
naciéniecie przycisku spowoduje wylaczenie podéwietlenia LED. W celu
wylaczenia urzadzenia ponownie naciénij przycisk na obudowie. Po
dhuzszym nieuzywaniu, ponownie nasacz bawetniana wktadke woda.
Ostrzezenia:

Podczas dodawania wody, zwré¢ uwage na oznaczenia na skali, aby nie
przekracza¢ dopuszczalnego poziomu wody i aby wody nie bylo za mato.
Nie whaczaj urzadzenia, jesli w pojemniku nie ma wody. Nie napetniaj woda
, jesli urzadzenie jest podtaczone do pradu. Nie nalewaj goracej wody do
zbiornika. Produkt przeznaczony do uzytku domowego. Nalezy uzywaé
tylko czystej wody. Nalezy uzywa¢ tylko olejkéw zapachowych
rozpuszczalnych w wodzie. Ustaw urzadzenie na réwnej, plaskiej, stabiinej
powierzchni. Trzymaj urzadzenie z dala od zrédet ciepta i ognia. Uzywaj
urzadzenie w pozycji pionowej. Nie wiaczaj w poblizu  gniazdek
elektrycznych. Nie demontuj urzadzenia. Przechowu;j z dala od wilgoci i
zanieczyszczen. Nie zanurzaj w wodzie. Chron urzadzenie przed upadkiem i
drganiami mechanicznymi. Utrzymuj produkt w czystosci. Zaleca sig czysci¢
urzadzenie raz na 7 -14 dni. Przed czyszczeniem wylacz urzadzenie i odkacz
zasilanie, zdejmij pokrywe i wylej wode z komory atomizacyjnej. Wytrzyj
obudowe i zbiornik wody wewnatrz miekka $ciereczka. $rodek oscylatora
zbiornika przetrzyj wacikami. Nie nalezy uzywac do czyszczenia wybielaczy,
silnych detergentéw, szorstkich powierzchni. Nie narazaj urzadzenia na
zbyt niskie lub zbyt wysokie temperatury, na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu materiatow
fatwopalnych. Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonego produktu. Uzywaj produkt
zgodnie z przeznaczeniem. Produkt nie jest zabawka. Informacja dla
uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadze elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych) Przedstawiony symbol umieszczony na
produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji informuje, ze
niesprawnych urzadzeni elektrycznych lub elektronicznych nie mozna

EN: USER'S MANUAL E687

Product features: Air humidifier and fragrance diffuser; water tank
capacity: less than 0.5 I; USB power supply; sound level: 36- 45db;
voltage: 4.5V; power: 2W; dimensions: 11x11x11.5 cm; Material:
ABS

Way of usage:

Remove the device from the packaging. Hold the bottom of the
device with one hand, turn clockwise with the other hand and
unscrew the top. Insert a spring into the bottom of the plastic
container inside the device and cover it with a cotton insert. Attach
everything to the top of the device. Before first use, place the
cotton insert in an appropriate amount of water and leave to soak.
Fill the tank with water. You can also add 3-5 drops of fragrance
oil. Close the device cover. Connect the light to the power supply
using a USB cable. To turn on the device, press the switch on the
housing. Pressing the button again will turn off the LED backlight.
To turn off the device, press the button on the housing again. After
along period of non-use, soak the cotton insert with water again.
Warnings:

When adding water, pay attention to the markings on the scale so
as not to exceed the permitted water level and not to have too
little water. Do not turn on the device if there is no water in the
container. Do not fill with water if the device is connected to
electricity. Do not pour hot water into the tank. The product is
intended for home use. Only clean water should be used. Only
water-soluble fragrance oils should be used. Place the device on
an even, flat, stable surface. Keep the device away from sources of
heat and fire. Use the device in a vertical position. Do not plug in
nearby electrical outlets. Do not disassemble the device. Store
away from moisture and contamination. Do not immerse in water.
Protect the device against falls and mechanical vibrations. Keep
the product clean. It is recommended to clean the device once
every 7-14 days. Before cleaning, turn off the device and unplug
the power, remove the cover and pour out the water from the
atomization chamber. Wipe the housing and the water tank inside
with a soft cloth. Wipe the center of the tank oscillator with cotton
buds. Do not use bleach, strong detergents or rough surfaces to
clean. Do not expose the device to too low or too high
temperatures or direct sunlight. Do not use the device near
flammable materials. Do not use a damaged product. Use the
product as intended. The product is not a toy. Information for
users on disposal of electrical and electronic devices (applies to
households) The symbol shown on the products or the

wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi. Prawidk w
razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie
bedzie ono przyjete bezptatnie. W niektérych krajach produkt mozna oddac
lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa
utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i unikniecie
negatywnego wplywu na zdrowie i rodowisko, ktére moze byé zagrozone
przez i e z i. SzczegStowe informacje
o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u whadz lokalnych.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii
Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sig urzadzen elektrycznych lub

doc attached to them informs that faulty electrical or
electronic devices cannot be disposed of with household waste.
The correct course of action when it is necessary to dispose of
electrical or electronic devices, dispose of them, reuse them or
recover components is to take the device to a specialized
collection point, where it will be accepted free of charge. In some
countries, you can return the product to your local distributor
when purchasing another device. By disposing of your device
correctly, you can save valuable resources and avoid negative
impacts on health and the environment that may be at risk due to
inappropriate waste handling. Details of your nearest collection
point can be obtained from your local authority. Improper waste
disposal may result in penalties provided for in relevant local

elektronicznych, prosimy sie z punktem
sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unia Europejska: Taki symbol jest
wazny tylko w Unii Europejskie]. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami Iub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

Importer: Reto MB Sp. z 0.0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Poland

Users in European Union countries: If you need to
dispose of electrical or electronic equipment, please contact your
nearest point of sale or supplier who will provide further
information. Waste disposal in countries outside the European
Union: This symbol is only valid in the European Union. If you need
to dispose of this product, please contact your local authorities or
dealer for instructions on how to dispose of it.

Importer: Reto MB Sp. z o. o, ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Poland

ES: MANUAL DE USUARIO E687

Caracteristicas del producto: Humidificador de aire y difusor de fragancias;
capacidad del depésito de agua: menos de 0,5 |; fuente de alimentacién USB;
nivel de sonido: 36- 45 dB; voltaje: 4,5 V; potencia: 2W; dimensiones:
11x11x11,5 cm; Material: ABS

Modo de uso:

Retire el dispositivo del embalaje. Sostenga la parte inferior del dispositivo con
una mano, girelo en el sentido de las agujas del reloj con la otra y desenrosque
la parte superior. Inserte un resorte en el fondo del recipiente de plastico
dentro del dispositivo y ctibralo con un inserto de algodén. Adjunte todo a la
parte superior del dispositivo. Antes del primer uso, coloque el inserto de
algodon en una cantidad adecuada de agua y déjelo en remojo. Llene el
tanque con agua. También puedes agregar de 3 a 5 gotas de aceite aromatico.
Cierre la tapa del dispositivo. Conecte la luz a la fuente de alimentacin

mediante un cable USB. Para encender el dispositivo, presione el interruptor
en la carcasa. Al presionar el botén nuevamente se apagara la luz de fondo
LED. Para apagar el dispositivo, presione nuevamente el botén en la carcasa.
Después de un largo periodo de inactividad, vuelva a remojar el inserto de
algodén con agua.

Advertencias:

Al afadir agua, preste atencién a las marcas de la escala para no exceder el
nivel de agua permitido y no quedar muy poca agua. No encienda el
dispositivo si no hay agua en el recipiente. No llenar con agua si el dispositivo
esta conectado a la electricidad. No vierta agua caliente en el tanque. El
producto esté destinado a uso doméstico. Sélo se debe utilizar agua limpia.
Sélo se deben utilizar aceites aromaticos solubles en agua. Coloque el
dispositivo sobre una superficie uniforme, plana y estable. Mantenga el
dispositivo alejado de fuentes de calor y fuego. Utilice el dispositivo en
posicion vertical. No enchufe enchufes eléctricos cercanos. No desmonte el
dispositivo. Almacenar lejos de la humedad y la contaminacién. No sumergir
en agua. Proteja el dispositivo contra caidas y vibraciones mecénicas.
Mantenga el producto limpio. Se recomienda limpiar el dispositivo una vez
cada 7-14 dias. Antes de limpiar, apague el dispositivo y desenchifelo, retire la
tapa y vierta el agua de la cdmara de atomizacién. Limpie la carcasa y el
interior del depésito de agua con un pafio suave. Limpie el centro del oscilador
del tanque con bastoncillos de algodén. No utilice lejia, detergentes fuertes ni
superficies rugosas para limpiar. No exponga el dispositivo a temperaturas
demasiado bajas o demasiado altas ni a la luz solar directa. No utilice el
dispositivo cerca de materiales inflamables. No utilice un producto dafiado.
Utilice el producto segtn lo previsto. El producto no es un juguete.
Informacién para los usuarios sobre la eliminacién de aparatos eléctricos y
electrénicos (se aplica a los hogares) El simbolo que aparece en los productos
o en la documentacion adjunta a ellos informa que los aparatos eléctricos o
electrénicos defectuosos no se pueden eliminar con la basura doméstica. Lo
correcto cuando es necesario deshacerse de aparatos eléctricos ©
electrénicos, deshacerse de ellos, reutilizarlos o recuperar componentes es
llevar el dispositivo a un punto de recogida especializado, donde sera
aceptado sin coste alguno. En algunos paises, puedes devolver el producto a
tu distribuidor local al comprar otro dispositivo. Al desechar tu dispositivo
correctamente, puedes ahorrar recursos valiosos y evitar impactos negativos
en la salud y el medio ambiente que pueden estar en riesgo debido a un
manejo inadecuado de los residuos. Los detalles de su punto de recogida mas
cercano se pueden obtener de su autoridad local. La eliminacién inadecuada
de residuos puede dar lugar a sanciones previstas en las normativas locales
pertinentes. Usuarios de paises de la Unién Europea: Si necesita deshacerse
de aparatos eléctricos o electronicos, pongase en contacto con su punto de
venta o proveedor més cercano, quien le proporcionard mas informacion.
Eliminacién de residuos en paises fuera de la Unién Europea: Este simbolo
sélo es valido en la Unién Europea. Si necesita deshacerse de este producto,
comuniquese con las autoridades locales o con su distribuidor para obtener
instrucciones sobre cémo deshacerse de él.

Importador: Reto MB Sp. z 0.0. z 0., st. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Polonia

€Z: UZIVATELSKA PRIRUCKA E687

Vlastnosti produktu: Zvihcova¢ vzduchu a difuzér ving; objem
vodni nadrze: méné nez 0,5 I; USB napéjeni; hladina zvuku: 36-
45db; napéti: 4,5V; vykon: 2W; rozméry: 11x11x11,5 cm;
Material: ABS
Zpaisob pou
Vyjméte zafizeni z obalu. Jednou rukou uchopte spodni st
zafizeni, druhou rukou otocte ve sméru hodinovych rucicek a
odéroubujte horni gst. Do spodni &sti plastové nadoby uvnit?
zafizeni viozte pruzinu a zakryjte ji bavinénou viozkou. Vie
pripevnéte k horni Easti zafizeni. Pred prvnim pouZitim viozte
bavinénou vlozku do pfiméfeného mnoZstvi vody a nechte
naséknout. Napliite nadrz vodou. Mizete také pridat 3-5 kapek
vonného oleje. Zaviete kryt zaFizeni. PFipojte svétlo k napajeni
pomoci USB kabelu. Cheete-li zafizeni zapnout, stisknéte spina&
na krytu. Dal$im stisknutim tlacitka LED podsviceni vypnete.
Chcete-li zafizeni vypnout, znovu stisknéte tlacitko na krytu. Po
delsi dobé nepouzivani bavinénou vlozku znovu namocte vodou.
Upozornéni:
Pfi doplitovani vody davejte pozor na znagky na stupnici, abyste
neprekrodili povoleny stav vody a neméli vody malo.
Nezapinejte zafizeni, pokud v nadobé neni voda. Pokud je
zafizeni pripojeno k elektfing, nepliite vodu. Do nadrze nelijte
horkou vodu. Vyrobek je uréen pro domaci pousiti. Méla by se
pouzivat pouze ista voda. Mély by se pouzivat pouze ve vodé
rozpustné vonné oleje. Umistéte zafizeni na rovny, rovny a
stabilni povrch. Udrzujte zafizeni mimo dosah zdrojii tepla a
ohné. Pouivejte zafizeni ve svislé poloze. Nezapojujte blizké
elektrické zasuvky. Zafizeni nerozebirejte. Skladujte mimo
vihkost a kontaminaci. Neponofujte do vody. Chrafite zafizeni
pied pady a mechanickymi vibracemi. Udrzujte vyrobek &isty.
Zafizeni se doporutuie Eistit jednou za 7-14 dni. Pred &sténim
Vypnéte zafizeni a odpojte napajeni, sejméte kryt a vylijte vodu z
atomizaéni komory. Otfete kryt a nadriku na vodu uvnitf
mékkym hadfikem. Otfete stfed oscildtoru nadrze vatovymi
tycinkami. K &iténi nepouzivejte bélidla, silné Eistici prostredky
nebo drsné povrchy. Nevystavujte zafizeni piili nizkym nebo
piilis vysokym teplotdm nebo primému slune¢nimu zafeni.
NepouZivejte ~zafizeni v blizkosti hoflavych ~materiald.
Nepouzivejte poskozeny vyrobek. Pouzivejte vyrobek podie
urceni. Vyrobek neni hracka. Informace pro uzivatele o likvidaci
elektrickjch a elektronickych zafizeni (plati pro domécnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v dokumentaci k nim
pripojené informuje, 7e vadné elektrickd nebo elektronicka
zafizeni nelze likvidovat s domovnim odpadem. Spravnym
postupem, kdy? je nutné zlikvidovat elektricka nebo elektronicka
zafizeni, zlikvidovat je, znovu pouZit nebo obnovit soucasti, je
odevzdat zafizeni do specializovaného sbérného mista, kde
bude pijato zdarma. V nékterych zemich mzete pfi nakupu
jiného zafizen vrétit produkt mistnimu distributorovi. Spravnou
likvidaci zafizeni miizete usetfit cenné zdroje a vyhnout se
negativnim dopad(m na zdravi a Zivotnf prostedi, které mohou
byt ohroZeny nevhodnym nakladanim s odpady. Podrobnosti o
nejblizsim sbérném misté ziskate od mistniho Gradu. Nespravna
likvidace odpadu muze mit za nasledek sankce stanovené v
piislusnych mistnich predpisech. UZivatelé v zemich Evropské
unie: Pokud potFebujete zlikvidovat elektricka nebo elektronicka
zafizeni, obratte se na nejblizéf prodejni misto nebo dodavatele,
ktef vam poskytnou dalsi informace. Likvidace odpadu v zemich
mimo Evropskou unii: Tento symbol je platny pouze v Evropské
unii. Potfebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Gfady nebo prodejce se Zadosti o pokyny, jak jej
zlikvidovat.

Dovozce: Reto MB Sp. z o, ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polsko

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING E687

Producteigenschappen: luchtbevochtiger en  geurverspreider;

FR: MANUEL D'UTILISATION E687

Caractéristiques du produit : humidificateur d'air et diffuseur de parfum ;
capacité du réservoir d'eau : inférieure a 0,5 | ; Alimentation USB ; niveau
sonore : 36-45 dB ; tension : 4,5 V ; puissance : 2W ; dimensions : 11x11x11,5
cm ; Matériel:ABS

Mode d'utilisation :

Retirez I'appareil de son emballage. Tenez le bas de I'appareil d'une main,
tournez dans le sens des aiguilles d'une montre de I'autre main et dévissez le
haut. Insérez un ressort dans le fond du récipient en plastique a lintérieur de
I'appareil et recouvrez-le d'un insert en coton. Fixez le tout en haut de
I'appareil. Avant la premiére utilisation, placez le coton dans une quantité
appropriée d'eau et laissez-le tremper. Remplissez le réservoir d'eau. Vous
pouvez également ajouter 3 & 5 gouttes d'huile parfumée. Fermez le couvercle
de l'appareil. Connectez la lumiére a I'alimentation électrique a l'aide d'un
cable USB. Pour allumer l'appareil, appuyez sur linterrupteur situé sur le
boitier. Appuyer & nouveau sur le bouton éteindra le rétroéclairage LED. Pour
éteindre I'appareil, appuyez & nouveau sur le bouton du boitier. Aprés une
longue période de non-utilisation, imbibez & nouveau le coton d'eau.
Avertissements:

Lors de I'ajout d'eau, faites attention aux marquages sur I'échelle afin de ne
pas dépasser le niveau d'eau autorisé et de ne pas avoir trop peu d'eau.
N'allumez pas I'appareil s'il n'y a pas d'eau dans le récipient. Ne remplissez pas
d'eau si 'appareil est connecté a I'électricité. Ne versez pas d'eau chaude dans
le réservoir. Le produit est destiné & un usage domestique. Seule de Ieau
propre doit étre utilisée. Seules des huiles parfumées solubles dans l'eau
doivent étre utilisées. Placez 'appareil sur une surface plane, plane et stable.
Gardez l'appareil  I'écart des sources de chaleur et du feu. Utilisez 'appareil
en position verticale. Ne branchez pas les prises électriques & proximité. Ne
démontez pas l'appareil. Conserver & labri de I'humidité et de la
contamination. Ne pas plonger dans I'eau. Protégez I'appareil contre les chutes
et les vibrations mécaniques. Gardez le produit propre. Il est recommandé de
nettoyer I'appareil une fois tous les 7 4 14 jours. Avant le nettoyage, éteignez
I'appareil et débranchez l'alimentation, retirez le couvercle et videz 'eau de la
chambre d'atomisation. Essuyez le boitier et le réservoir d'eau a I'intérieur avec
un chiffon doux. Essuyez le centre de I'oscillateur du réservoir avec des cotons-
tiges. Nutilisez pas d'eau de Javel, de détergents puissants ou de surfaces
rugueuses pour nettoyer. N'exposez pas I'appareil & des températures trop
basses ou trop élevées ni a la lumiére directe du soleil. N'utilisez pas I'appareil
4 proximité de matériaux inflammables. N'utilisez pas un produit endommagé.
Utilisez le produit comme prévu. Le produit n'est pas un jouet. Informations
destinées aux utilisateurs sur I'élimination des appareils électriques et
&lectroniques (valable pour les ménages) Le symbole figurant sur les produits
ou sur la documentation qui y est jointe indique que les appareils électriques
ou électroniques défectueux ne peuvent pas étre jetés avec les ordures
ménagéres. La bonne marche & suivre lorsqu'il est nécessaire de mettre au
rebut des appareils &lectriques ou électroniques, de les éliminer, de les
réutiliser ou de récupérer des composants est de déposer I'appareil dans un
point de collecte spécialisé, o il sera accepté gratuitement. Dans certains
pays, vous pouvez retourner le produit & votre distributeur local lors de I'achat
d'un autre appareil. En jetant votre appareil correctement, vous pouvez
économiser des ressources précieuses et éviter les impacts négatifs sur la
santé et I'environnement qui pourraient étre menacés en raison d'une gestion
inappropriée des déchets. Les détails de votre point de collecte le plus proche
peuvent étre obtenus auprés de votre autorité locale. Une élimination
inappropriée des déchets peut entrainer des sanctions prévues par les
réglementations locales en vigueur. Utilisateurs dans les pays de I'Union
européenne : Si vous devez vous débarrasser d'équipements électriques ou
électroniques, veuillez contacter votre point de vente ou fournisseur le plus
proche qui vous fournira de plus amples informations. Elimination des déchets
dans les pays hors de I'Union européenne : Ce symbole n'est valable que dans
I'Union européenne. Si vous devez vous débarrasser de ce produit, veuillez
contacter vos autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des
instructions sur la facon de vous en débarrasser.

Importateur : Reto MB Sp.  0.0. 7 0.0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Pologne

capaciteit

watertank: minder dan 0,5 I; USB-voeding; geluidsniveau: 36-45db; spanning:

4,5V; vermogen: 2W; afmetingen: 11x11x11,5 cm; Materiaal: ABS

Manier van gebruik:

Haal het apparaat uit de verpakking. Houd de onderkant van het apparaat
met één hand vast, draai met de andere hand rechtsom en schroef de
bovenkant los. Steek een veer in de bodem van de plastic container in het
apparaat en bedek deze met een katoenen inzetstuk. Bevestig alles aan de
bovenkant van het apparaat. Plaats het katoenen inzetstuk voor het eerste
gebruik in de juiste hoeveelheid water en laat het weken. Vul de tank met

water. Je kunt ook 3-5 druppels geurolie toevoegen.

Sluit  de

apparaatafdekking. Sluit de lamp via een USB-kabel aan op de voeding. Om
het apparaat in te schakelen, drukt u op de schakelaar op de behuizing. Als u
nogmaals op de knop drukt, wordt de LED-achtergrondverlichting
uitgeschakeld. Om het apparaat uit te schakelen, drukt u nogmaals op de
knop op de behuizing. Na een lange periode van niet-gebruik het katoenen

inzetstuk opnieuw met water laten weken.
Waarschuwingen:

Let bij het toevoegen van water op de markeringen op de schaalverdeling om
het toegestane waterniveau niet te overschrijden en niet te weinig water te
hebben. Schakel het apparaat niet in als er geen water in de container zit. Vul
het apparaat niet met water als het op elektriciteit is aangesloten. Giet geen
heet water in de tank. Het product is bedoeld voor thuisgebruik. Er mag alleen
schoon water worden gebruikt. Er mogen alleen wateroplosbare geurolién
worden gebruikt. Plaats het apparaat op een vlakke, stabiele ondergrond.
Houd het apparaat uit de buurt van hitte- en vuurbronnen. Gebruik het
apparaat in verticale positie. Sluit geen stopcontacten in de buurt aan. Haal
het apparaat niet uit elkaar. Bewaar uit de buurt van vocht en vervuiling. Niet
onderdompelen in water. Bescherm het apparaat tegen vallen en
mechanische trillingen. Houd het product schoon. Het wordt aanbevolen om

het apparaat eens in de 7-14 dagen schoon te maken. Schakel v6

or het

reinigen het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact, verwijder het
deksel en giet het water uit de vernevelingskamer. Veeg de behuizing en de
watertank aan de binnenkant af met een zachte doek. Veeg het midden van
de tankoscillator af met wattenstaafjes. Gebruik geen bleekmiddel, sterke
schoonmaakmiddelen of ruwe opperviakken om schoon te maken. Stel het
apparaat niet bloot aan te lage of te hoge temperaturen of direct zonlicht.
Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen. Gebruik
geen beschadigd product. Gebruik het product zoals bedoeld. Het product is
geen speelgoed. Informatie voor gebruikers over het weggooien van

elektrische en elektronische app (van toepassing op

) Het

symbool op de producten of de bijbehorende documentatie geeft aan dat
defecte elektrische of elektronische apparaten niet met het huishoudelijk
afval mogen worden weggegooid. Wanneer het nodig is om elektrische of
elektronische apparaten weg te gooien, weg te gooien, te hergebruiken of
onderdelen terug te winnen, is het de juiste handelwijze om het apparaat
naar een gespecialiseerd inzamelpunt te brengen, waar het gratis wordt
aanvaard. In sommige landen kunt u het product retourneren aan uw
plaatselijke distributeur als u een ander apparaat aanschaft. Door uw
apparaat op de juiste manier weg te gooien, kunt u waardevolle hulpbronnen
besparen en negatieve gevolgen voor de gezondheid en het milieu vermijden
die mogelijk gevaar lopen als gevolg van onjuiste afvalverwerking. Details over
uw dichtstbijzijnde inzamelpunt kunt u opvragen bij uw plaatselijke overheid.
Onjuiste afvalverwerking kan leiden tot boetes zoals voorzien in de relevante
lokale regelgeving. Gebruikers in landen van de Europese Unie: Als u
elektrische of elektronische apparatuur moet weggooien, neem dan contact
op met uw dichtstbijzijnde verkooppunt of leverancier, die u meer informatie
zal geven. Afvalverwerking in landen buiten de Europese Unie: Dit symbool is
alleen geldig in de Europese Unie. Als u dit product wilt weggooien, neem dan
contact op met uw plaatselijke autoriteiten of dealer voor instructies over hoe

u het moet weggooien.
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SK: UZIVATELSKA PRIRUCKA E687

Vlastnosti produktu: Zvihéovac vzduchu a difuzér vone; objem nadrzky na
vodu: menej ako 0,5 I; USB napéjanie; hladina zvuku: 36- 45db; napatie:
4,5V; vykon: 2W; rozmery: 11x11x11,5 cm; Material: ABS

Spésob pou:
Vyberte zariadenie z obalu. Jednou rukou uchopte spodn ast zariadenia,
druhou rukou otocte v smere hodinovych ruciciek a odskrutkujte vrchnt
Cast. Do spodnej Casti plastovej nadoby vo vn(tri zariadenia vioZte pruzinu
a zakryte ju bavinenou viozkou. Vietko pripevnite k hornej ¢asti zariadenia.
Pred pryym pouzitim viozte bavinenti viozku do primeraného mnostva
vody a nechajte namocit. Naplfite nadrz vodou. ModZete tiez pridat 3-5
kvapiek vonného oleja. Zatvorte kryt zariadenia. Pripojte svetlo k napajaniu
pomocou USB kabla. Ak chcete pristroj zapniit, stlatte spina¢ na kryte.
Opatovnym  stlacenim tlacidla vypnete LED podsvietenie. Ak chcete
zariadenie vypnit, znova stlaéte tlacidlo na kryte. Po dih$om nepouzivani
bavinen( viozku opét namotte do vody.

varovania:

Pri dopliiani vody davajte pozor na znatky na stupnici, aby ste neprekrogili
povolent hladinu vody a nemali prilis malo vody. Nezapinajte pristroj, ak v
nadobe nie je voda. Nenaplfiajte vodu, ak je zariadenie pripojené k
elektrickej sieti. Do zasobnika nenalievajte hortcu vodu. Vyrobok je urceny
na domace pouzitie. Mala by sa pouzivat iba ¢ista voda. Mali by sa pouzivat
iba vo vode rozpustné vonné oleje. Zariadenie umiestnite na rovny, rovny a
stabilny povrch. Udrzujte zariadenie mimo zdrojov tepla a ohia. Zariadenie
pouzivajte vo vertikélnej polohe. Nezapajajte blizke elektrické zasuvky.
Zariadenie nerozoberajte. Uchovévajte mimo dosahu vlhkosti a
kontaminécie. Neponarajte do vody. Chréfite zariadenie pred padmi a
mechanickymi  vibraciami. UdrZujte vyrobok v Eistote. Zariadenie sa
odportica istit raz za 7-14 dni. Pred Eistenim vypnite zariadenie a odpojte
napéjanie, odstrafite kryt a vylejte vodu z atomizacnej komory. Kryt a
nadrzku na vodu vo vnutri utrite mékkou handrickou. Utrite stred
oscilatora nadrze vatovymi tyéinkami. Na Eistenie nepouZivajte bielidla,
silné &istiace prostriedky ani drsné povrchy. Nevystavujte zariadenie prilis
nizkym alebo prilis vysokym teplotam alebo priamemu sine¢nému Ziareniu,
Zariadenie nepouZivajte v blizkosti horfavych materidlov. NepouZivajte
poskodeny vyrobok. Vyrobok pouZivajte podla uréenia. Vyrobok nie je
hracka. Informacie pre pouzivatelov o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (plati pre domacnosti) Symbol zobrazeny na
vyrobkoch alebo v dokumentécii k nim pripojenej informuje, Ze chybné
elektrické alebo elektronické zariadenia nemozno likvidovat s domovym
odpadom. Sprévny postup, ked je potrebné zlikvidovat elektrické alebo
elektronické zariadenia, zlikvidovat ich, opatovne pouZzit alebo obnovit
komponenty, je odovzdat zariadenie do 3pecializovaného zberného miesta,
kde bude prijaté bezplatne. V niektorych krajinach moZete pri kipe iného
zariadenia vratit vyrobok miestnemu distribdtorovi. Spravnou likvidaciou
zariadenia méZete ugetrit cenné zdroje a vyhnit sa negativnym vplyvom na
zdravie a Zivotné prostredie, ktoré mdzu byt ohrozené nevhodnym
zaobchadzanim s odpadom. Podrobnosti o najblizsom zbernom mieste
ziskate na miestnom urade. Nespréavna likvidacia odpadu méze mat za
nasledok sankcie stanovené v prisluinych miestnych predpisoch.
Pouzivatelia v krajinach Eurépskej Gnie: Ak potrebujete zlikvidovat
elektrické alebo elektronické zariadenia, obratte sa na najblizsie miesto
predaja alebo dodavatela, ktori vam poskytn( dal3ie informacie. Likvidacia
odpadu v krajindch mimo Eurépskej Gnie: Tento symbol je platny iba v
Eurépskej Gnii. Ak potrebujete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne drady alebo predajcu, ktory vam poskytne pokyny, ako ho
zlikvidovat.

Dovozca: Reto MB Sp. z 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polsko

SV: ANVANDARMANUAL E687

Produktegenskaper: Luftfuktare och doftspridare; vattentankens kapacitet:
mindre &n 0,5 I; USB-strémférsérjning; ljudniva: 36- 45db; spanning: 4,5V; effekt:
2W; méatt: 11x11x11,5 cm; Material: ABS

Anvindningssitt:

Ta ut enheten ur forpackningen. Hall i undersidan av enheten med ena handen,
vrid medurs med den andra handen och skruva av toppen. Sétt in en fjader i
botten av plastbehallaren inuti enheten och tack den med en bomullsinsats.
Fast allt pa toppen av enheten. Fére férsta anvandning, placera bomullsinlagget
i en lamplig méngd vatten och I3t dra. Fyll tanken med vatten. Du kan ocksa
tillsatta 3-5 droppar doftolja. Stang enhetens lock. Anslut lampan till
stromférsorjningen med en USB-kabel. For att sld pa enheten, tryck pa
strombrytaren pa héliet. Om du trycker pa knappen igen slacks LED-
bakgrundsbelysningen. Fér att stanga av enheten, tryck pa knappen pé héljet
igen. Efter en lang period utan anvandning, blétlagg bomullsinlagget med vatten
igen.

Varningar:

Var uppmérksam pé& markeringarna pa vagen nar du fyller pa vatten for att inte
6verskrida den tillitna vattennivan och inte ha fér lite vatten. SIa inte pa
enheten om det inte finns nagot vatten i behallaren. Fyll inte pa med vatten om
enheten ar ansluten till el. Hall inte varmt vatten i tanken. Produkten ar avsedd
for hemmabruk. Endast rent vatten ska anvandas. Endast vattenlosliga doftoljor
bér anvandas. Placera enheten pa en jamn, plan och stabil yta. Hall enheten
borta fran varmekallor och eld. Anvand enheten i vertikalt lage. Anslut inte
eluttag i narheten. Ta inte isar enheten. Forvaras atskilt fran fukt och
fororeningar. Sank inte ned i vatten. Skydda enheten mot fall och mekaniska
vibrationer. Hall produkten ren. Det rekommenderas att rengéra enheten en
gang var 7-14:e dag. Innan du rengér, stang av enheten och koppla ur
strommen, ta bort locket och hall ut vattnet fran finfordelningskammaren. Torka
av hoéljet och vattentanken inuti med en mjuk trasa. Torka av mitten av
tankoscillatorn med bomullsknoppar. Anvand inte blekmedel, starka
rengoringsmedel eller grova ytor for att rengéra. Utsatt inte enheten fér for laga
eller for hoga temperaturer eller direkt solljus. Anvand inte enheten i narheten
av brandfarliga material. Anvand inte en skadad produkt. Anvénd produkten
som avsett. Produkten &r inte en leksak. Information till anvandare om
kassering av elektriska och elektroniska apparater (géller hushall) Symbolen
som visas p4 produkterna eller dokumentationen som bifogas dem informerar
om att felaktiga elektriska eller elektroniska apparater inte kan slangas
tillsammans med hushallsavfallet. Det korrekta tillvagagangssattet nar det ar
nodvandigt att kassera elektriska eller elektroniska enheter, kassera dem,
ateranvanda dem eller &tervinna komponenter &r att ta enheten till en
specialiserad insamlingsplats, dar den kommer att tas emot kostnadsfritt. | vissa
lander kan du returnera produkten till din lokala distributér nar du képer en
annan enhet. Genom att kassera din enhet pa ratt satt kan du spara vérdefulla
resurser och undvika negativa effekter pa halsa och miljo som kan vara i fara pa
grund av olamplig avfallshantering. Uppgifter om din narmaste insamlingsplats
kan erhallas fran din lokala myndighet. Felaktig avfallshantering kan leda till
pafolider enligt relevanta lokala bestammelser. Anvandare i EU-lander: Om du
behover kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, kontakta din narmaste
forsaljningsstalle eller leverantér som kommer att ge ytterligare information.
Avfallshantering i lander utanfor Europeiska Unionen: Denna symbol ar endast
giltig inom Europeiska Unionen. Om du behéver kassera denna produkt,
vanligen kontakta dina lokala myndigheter eller aterforsaljare for instruktioner
om hur du kasserar den.
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DE: BENUTZERHANDBUCH E687
Produktmerkmale: Luftbefeuchter und Duftdiffusor; Fassungsvermogen des Wassertanks:
weniger als 0,5 I; USB-Stromversorgung; Schallpegel: 36-45 dB; Spannung: 4,5 V; Leistung:
2W; Abmessungen: 11x11x11,5 cm; Material: ABS
Art der Nutzung:
Nehmen Sie das Gerét aus der Verpackung. Halten Sie das Gerat unten mit einer Hand fest,
drehen Sie es mit der anderen Hand im Uhrzeigersinn und schrauben Sie die Oberseite ab.
Fihren Sie eine Feder in den Boden des Kunststoffbehalters im Inneren des Gerats ein und
decken Sie ihn mit einer Watteeinlage ab. Befestigen Sie alles oben am Gerét. Legen Sie die
Baumwolleinlage vor dem ersten Gebrauch in eine entsprechende Menge Wasser und
lassen Sie sie einweichen. Fillen Sie den Tank mit Wasser. Sie kénnen auch 3-5 Tropfen
Duftél hinzufigen. SchlieBen Sie die Gerateabdeckung. SchlieBen Sie die Leuchte Uber ein
USB-Kabel an die Stromversorgung an. Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie den
Schalter am Gehduse. Durch erneutes Dricken der Taste wird die LED-
Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet. Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie erneut die
Taste am Gehause. Nach langerer Nichtbenutzung den Baumwolleinsatz erneut mit Wasser
tranken.
Warnungen:
Achten Sie beim Nachfillen von Wasser auf die Markierungen auf der Skala, um den
zulassigen Wasserstand nicht zu (berschreiten und nicht zu wenig Wasser zu haben.
Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn sich kein Wasser im Behélter befindet. Fillen Sie kein
Wasser ein, wenn das Gerat an den Strom angeschlossen ist. GieBen Sie kein heiBes Wasser
in den Tank. Das Produkt ist fir den Heimgebrauch bestimmt. Es sollte nur sauberes Wasser
verwendet werden. Es sollten ausschlieBlich wasserlosliche Duftole verwendet werden.
Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, ebene und stabile Oberflache. Halten Sie das Gerat von
Hitze- und Feuerquellen fern. Benutzen Sie das Gerat in vertikaler Position. SchlieRen Sie
keine Steckdosen in der Nahe an. Zerlegen Sie das Gerat nicht. Vor Feuchtigkeit und
Verunreinigungen geschiitzt lagern. Nicht in Wasser tauchen. Schiitzen Sie das Gerit vor
Stlrzen und mechanischen Vibrationen. Halten Sie das Produkt sauber. Es wird empfohlen,
das Gerit alle 7-14 Tage zu reinigen. Schalten Sie vor der Reinigung das Gerit aus und
ziehen Sie den Netzstecker, entfernen Sie die Abdeckung und gieRen Sie das Wasser aus der
Zerstaubungskammer aus. Wischen Sie das Gehause und den Wassertank innen mit einem
weichen Tuch ab. Wischen Sie die Mitte des Tankoszillators mit Wattestabchen ab.
Verwenden Sie zum Reinigen keine Bleichmittel, starke Reinigungsmittel oder raue
Oberflachen. Setzen Sie das Gerat keinen zu niedrigen oder zu hohen Temperaturen oder
direkter Sonneneinstrahlung aus. Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien. Benutzen Sie kein beschadigtes Produkt. Verwenden Sie das Produkt
bestimmungsgemaR. Das Produkt ist kein Spielzeug. Hinweise fiir Anwender zur Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgeraten (gilt fur Haushalte) Das auf den Produkten oder den
i Symbol weist darauf hin, dass defekte Elektro-
oder Elektronikgerate nicht Gber den Hausmull entsorgt werden dirfen. Wenn es darum
geht, elektrische oder elektronische Geréte zu entsorgen, zu entsorgen, wiederzuverwenden
oder Komponenten zuriickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise, das Gerat zu
einer spezialisierten Sammelstelle zu bringen, wo es kostenlos angenommen wird. In einigen
Landern konnen Sie das Produkt beim Kauf eines anderen Gerats an Ihren ortlichen Handler
zuriickgeben. Durch die ordnungsgemaRe Entsorgung Ihres Gerats konnen Sie wertvolle
Ressourcen sparen und negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt vermeiden, die
durch unsachgemaRe Abfallbehandlung geféhrdet sein konnten. Einzelheiten zur
nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer értlichen Behérde. Eine unsachgeméBe
Abfallentsorgung kann zu Strafen fiihren, die in den einschlagigen értlichen Vorschriften
vorgesehen sind. Benutzer in Landern der Européischen Union: Wenn Sie elektrische oder
elektronische Gerate entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene
T oder den nact 1 Li 1, der Ihnen weitere Informationen
geben wird. Abfallentsorgung in Landern auBerhalb der Europdischen Union: Dieses Symbol
ist nur in der Europischen Union giiltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen miissen,
wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behérden oder Ihren Handler, um Anweisungen zur
Entsorgung zu erhalten.
Importeur: Reto MB Sp. z 0.0. z 0. 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polen
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IT: MANUALE D'USO E687

Caratteristiche del prodotto: Umidificatore e diffusore di fragranze; capacitd del
serbatoio dell'acqua: inferiore a 0,5 I; Alimentazione USB; livello sonoro: 36-45 dB;
tensione: 4,5 V; potenza: 2 W; dimensioni: 11x11x11,5 cm; Materiale: ABS

Modo d'uso:
Rimuovere il dispositivo dalla confezione. Tenere la parte inferiore del dispositivo con
una mano, ruotare in senso orario con l'altra mano e svitare la parte superiore.
Inserisci una molla nel fondo del contenitore di plastica all'interno del dispositivo e
coprilo con un inserto di cotone. Attacca tutto alla parte superiore del dispositivo.
Prima del primo utilizzo, immergere l'inserto in cotone in una quantita adeguata di
acqua e lasciarlo in ammollo. Riempire il serbatoio con acqua. Puoi anche aggiungere 3-
5 gocce di olio profumato. Chiudere il coperchio del dispositivo. Collegare la lampada
all'alimentazione tramite un cavo USB. Per accendere il dispositivo, premere
linterruttore sull'alloggiamento. Premendo nuovamente il pulsante si spegnera la
retroilluminazione a LED. Per spegnere il dispositivo, premere nuovamente il pulsante
sulla custodia. Dopo un lungo periodo di inutilizzo, bagnare nuovamente linserto in
cotone con acqua.

Avvertenze:

Quando si aggiunge acqua, prestare attenzione ai segni sulla scala in modo da non
superare il livello dell'acqua consentito e non avere troppa poca acqua. Non accendere
il dispositivo se non c'é acqua nel contenitore. Non riempire con acqua se il dispositivo
& collegato all'elettricita. Non versare acqua calda nel serbatoio. Il prodotto & destinato
alluso domestico. Dovrebbe essere utilizzata solo acqua pulita. Dovrebbero essere
utilizzati solo oli profumati idrosolubili. Posizionare il dispositivo su una superficie
piana, piana e stabile. Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore e fuoco. Utilizzare
il dispositivo in posizione verticale. Non collegare prese elettriche vicine. Non smontare
il dispositivo. Conservare lontano dall'umidita e dalla contaminazione. Non immergere
in acqua. Proteggere I'apparecchio da cadute e vibrazioni meccaniche. Mantenere il
prodotto pulito. Si consiglia di pulire il dispositivo una volta ogni 7-14 giorni. Prima della
pulizia, spegnere il dispositivo e scollegare I'alimentazione, rimuovere il coperchio e
versare |'acqua dalla camera di nebt re. Pulisci I { e il serbatoio
dell'acqua allinterno con un panno morbido. Pulisci il centro dell'oscillatore del
serbatoio con bastoncini di cotone. Non utilizzare candeggina, detergenti aggressivi o
superfici ruvide per pulire. Non esporre il dispositivo a temperature troppo basse o
troppo alte o alla luce solare diretta. Non utilizzare il dispositivo vicino a materiali
infiammabili. Non utilizzare un prodotto danneggiato. Utilizzare il prodotto come
previsto. Il prodotto non & un giocattolo. Informazioni per gli utenti sullo smaltimento
dei dispositivi elettrici ed elettronici (vale per i nuclei domestici) Il simbolo riportato sui
prodotti o sulla documentazione ad essi allegata informa che i dispositivi elettrici o
elettronici difettosi non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici. La procedura
corretta quando & necessario smaltire dispositivi elettrici o elettronici, smaltirli,
riutilizzarli o recuperare componenti & portare il dispositivo presso un punto di raccolta
specializzato, dove verra accettato gratuitamente. In alcuni paesi & possibile restituire il
prodotto al distributore locale quando si acquista un altro dispositivo. Smaltendo
correttamente il tuo dispositivo, puoi risparmiare risorse preziose ed evitare impatti
negativi sulla salute e sullambiente che potrebbero essere a rischio a causa di una
gestione inadeguata dei rifiuti. | dettagli del punto di raccolta piti vicino possono essere
ottenuti dalla vostra autorita locale. Lo smaltimento improprio dei rifiuti puod
comportare sanzioni previste dalle normative locali pertinenti. Utenti nei paesi
dell'Unione Europea: se & necessario smaltire apparecchiature elettriche o elettroniche,
contattare il punto vendita o il fornitore piti vicino che fornira ulteriori informazioni.
Smaltimento dei rifiuti nei paesi al di fuori dell'Unione Europea: questo simbolo & valido
solo nell'Unione Europea. Se & necessario smaltire questo prodotto, contattare le
autorita locali o il rivenditore per istruzioni su come smaltirlo.
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